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Hat alles im Griff.

Sichere Spann- und Befestigungstechnik
Secure tensioning and fixing technology

Holding
everything
fogether.

Stativplatten und -fiiRe 1
Stand bases and foots
Stativstangen 15
Rods

Muffen 16
Bossheads

Klemmen 21
Clamps

Ringe 29

Rings




Stativplatten 18/10-Stahl, DIN 12892
Gewinde M10

Breitere schwere StellfifRe fur noch mehr Stabilitat

1 FuB verstellbar

Mit rutschfestem Gummibelag

Stand bases 18/10 stainless steel, DIN 12892
Thread M10

Expanded, flat and heavy feet for even more stability

1 adjustable foot

With antislide rubber protection

Material A B C Kg Artikel Nr.
Verstellbarer Ful®
Adjustable foot 18/10-Stahl 210 130 3 1,6 5000
18/10-Stahl 250 160 3 1,9 5001
18/10-Stahl 300 150 3 2,0 5002
18/10-Stahl 315 200 3 2,4 5003

Stativplatten Stahl lackiert, DIN 12892
Gewinde M10

1 FuB verstellbar

Stand bases, steel varnished, DIN 12892
Thread M10

1 adjustable foot

Material A B C Kg Artikel Nr.
Stahl 180 100 6 08 5030
Stahl 210 130 6 1,3 5031
Stahl 250 160 6 20 5032
Stahl 300 150 6 22 5033
Stahl 315 200 6 3,0 5034
Stahl 210 130 8 18 5035
Stahl 250 160 8 26 5036
Stahl 315 200 8 40 5037
Stahl 315 200 10 5,0 5038

StativdreifuB, Guss lackiert

Gewinde M10

Tripod, cast iron varnished
Thread M10

Material A Kg Artikel Nr.
Guss 105 1,2 5250

Guss 145 2,0 5251
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StativfuB fiir Stativstangen
FuR @ 80 mm, Stangen @ 12 mm

Foot for rods
Foot @ 80 mm, Rods @ 12 mm

Material D d Artikel Nr.

T-Guss 12 80 5060

o

Tischklemme fiir Stativstangen

= Fur Tischplatten mit einer Starke von max. 55 mm

Table clamp for rods

For table tops with a thickness of max. 55 mm

Material D Artikel Nr.

N T-Guss 12/13 5260

Buchsen fiir Stativstangen ohne Gewinde

Sockets for rods without thread

Material D Artikel Nr.
18/10-Stahl 13,2 5014
Stahl griin beschichtet 13,2 5044

M8

H-Stativ MINI
Fur Stabe @ 8/12 mm

H-frame MINI
For rods @ 8/12 mm

Material A B Kg Artikel Nr.

Guss 210 200 1,2 5640




Rohrstativ 18/10-Stahl
Typ 1: Rohrstativ V (2 Schenkel in V-Form)
Typ 2: Rohrstativ H (Schenkel in H-Form, Briicke variabel)

Base frame “tube”, 18/10 stainless steel
Type 1: base frame tube V (2 legs, form V)
Type 2: base frame tube H (legs form H, bridge variable)

Material A* B . T Cc Typ Art.-Nr.

18/10-Stahl 400 600 400 4000 1 5645+
18/10-Stahl 600 500 600 1000 2 5646

S
A*= Schenkelldnge, MaRe A, B und C k n individu.ell bestimmt werden
*= leg length, Dimensionsd, Band C defined individually
Lieferumfang ohne Glasgefa®, Metalll & Klemmen

Not included in delivery: glass reactor, metal beaker & clamps

e~ "

H-Stativ KOMPLETT
Mit Alu-Staben @ 12 mm und Muffen, Ho6he 800 mm,
Breite 500 mm

H-frame COMPLETE
With alu rods @ 12 mm and bossheads, 800 mm height, 500 mm width

Material A B C Kg Artikel Nr.
Guss 500 250 800 6,5 5641

D Biiretten-Stativ DUPLEX

Mit 18/10-Stahl Stativstab 600 x 10 mm, 2 Platten @ 105 mm,
schwarz + weiss.

Far Birettenklemmen Art.Nr. 5600.

Burette stand DUPLEX
With 18/10-rod 600 x 10 mm, 2 plates, black + white, @ 105 mm
For burette holder no. 5600.

Material D Kg Artikel Nr.

Guss 2x105 2 5620

StativfuB Form H
Inkl. 1 Stativstab 18/10-Stahl 1000 x 16 mm (M12 x 44 mm),
Unterlegscheibe und Mutter

Stand with base plate H-shape
Incl. 1 rod 18/10 stainless steel 1000 x 16 mm (M12 x 44 mm),
Washer and nut

Material A B C Kg Artikel Nr.
Guss 420 400 1000 8,5 B08547161
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Stativ-FuR 18/10-Stahl

Fur Stativstangen. Mit rutschfestem Gummibelag.

Foot for rods, stainless steel 18/10
For rods. With anti-slip rubber protection.

Material D d Artikel Nr.
18/10-Stahl 60 12 5010

@ 1213 StativfuB zur Wand-/Deckenbefestigung
Foot for wall-/ceiling mounting
Q} Material D d Artikel Nr.
Laboral 50 12-13 B08601124
q
D
_
]
Dreifiie \——:"
18/10-Stahl: FURe verschweilt ’
Temperguss: FuRe abschraubbar Typ 1
Tripods o
Stainless steel: welded feet
Tempered cast iron: screwed feet
Material Cc D ; Typ Art.-Nr. 1 ‘
18/10-Stahl 180 100 1 5200
18/10-Stahl 1 5201
18/10-Stahl 1 5202
18/10-Stahl o e e o

;;&Guss verzinkt

NN
(¢
N
w
N

Typ 2




Stativstangen mit Gewinde M10
- 18/10-Stahl

« Stahl verzinkt

» Aluminium

Rods for stand bases with winding M10
+ 18/10 stainless steel
« Steel zincked

*» Aluminium
Material A D Artikel Nr.
M 10 18/10-Stahl 500 12 5110
"ﬁ?. 18/10-Stahl 600 12 5111
o 18/10-Stahl 750 12 5112
18/10-Stahl 1000 12 5113
18/10-Stahl 1250 12 5114
18/10-Stahl 1500 12 5115
18/10-Stahl 500 13 5170
- 18/10-Stahl 600 13 5171
18/10-Stahl 750 13 5172
18/10-Stahl 1000 13 5173
18/10-Stahl 1250 13 5174
D 18/10-Stahl 1500 13 5175
=1 18/10-Stahl 1000 16 5116
— i 18/10-Stahl 1250 16 5117
18/10-Stahl 1500 16 5118
Stahl verzinkt 500 12 5150
andere GroRen auf Anfrage / other sizes on request Stahl verzinkt 600 12 5151
Stahl verzinkt 750 12 5152
Stahl verzinkt 1000 12 5153
Stahl verzinkt 1250 12 5154
Stahl verzinkt 1500 12 5155
Stativstangen ohne Gewinde Alu 500 12 5130
G0 12 i
« Aluminium Alu 750 12 5132
Rods for stand bases without winding Alu 1000 12 5133
« 18/10 stainless steel
« Steel zincked
» Aluminium
Material A D Artikel Nr.
18/10-Stahl 500 12 5120
18/10-Stahl 600 12 5121
18/10-Stahl 750 12 5122
18/10-Stahl 1000 12 5123
18/10-Stahl 1250 12 5124
18/10-Stahl 1500 12 5125
18/10-Stahl 500 13 5180
18/10-Stanl 600 13 5181 (. 1
18/10-Stahl 750 13 5182
18/10-Stahl 1000 13 5183
18/10-Stahl 1250 13 5184
18/10-Stahl 1500 13 5185
18/10-Stahl 1000 16 5126
18/10-Stahl 1250 16 5127
18/10-Stahl 1500 16 5128 =
Stahl verzinkt 500 12 5160
Stahl verzinkt 600 12 5161
Stahl verzinkt 750 12 5162
Stahl verzinkt 1000 12 5163 _[_1
Stahl verzinkt 1250 12 5164
Stahl verzinkt 1500 12 5165 Z ]
Alu 500 12 5140 andere GroRen auf Anfrage / other sizes on request
Alu 600 12 5141
Alu 750 12 5142
Alu 1000 12 5143




Fir die Bochem-Muffen werden folgende Schraubentypen verwendet:

* Typ 1: Lappenschraube M8 / M10

* Typ 2: Herzaugenschraube M6 / M8

* Typ 3: Gewindestift mit Innensechskant M6 / M8
* Typ 4: Sicherheitsschraube Typ ,Herz* M8

* Typ 5: Sicherheitsschraube Typ ,Lappen® M10

Bei den folgenden Standardartikeln werden in der Tabelle die jeweils verwendeten Typen angeben.
Bei Sonderanfertigungen bzw. Bestellungen gréRerer Mengen kann der Schraubentyp gewéhlt werden.

For Bochem-bossheads the following different screw types are used:

» Type 1: Thumb screw M8/ M10

* Type 2: Heart screw M6 / M8

* Type 3: Set screw with socket M6 / M8
* Type 4: Safety screw type ,heart* M8

* Type 5: Safety screw type ,thumb“ M10

With the following standard articles we indicate in the product info table the used screw type.
For customer designed products and high quantity orders the screw type can be chosen.

Typ 2

Typ 4
M8

Doppelmuffe, 18/10-Stahl, DIN 12895
Bosshead, 18/10 stainless steel, DIN 12895

Material d M Typ Winkel Artikel Nr.
18/10-Stahl 165 6 2 90 5300
18/10-Stahl 165 6 3 90 5310
18/10-Stahl 16,5 8 4 90 5305

Doppelmuffe, T-Guss, DIN 12895

Verchromt

Bosshead, malleable cast iron, DIN 12895

Chromium plated

Material d M Typ Winkel Art.-Nr.
T-Guss verchromt 16,5 8 1 90 5360
T-Guss verchromt 16,5 8 4 90 5365
T-Guss verchromt 20,0 8 1 90 5359
T-Guss verchromt 36,0 10 1 90 5369

(| B

-
kg

Doppelmuffe, Aluminium, DIN 12895
Bosshead, aluminium, DIN 12895

Material d M Typ Winkel Artikel Nr.
Alu 16,5 8 1 90 5332
Alu 16,5 8 3 90 5342
Alu 16,5 8 4 90 5337




Doppelmuffe, Aluminium, DIN 12895
Bosshead, aluminium, DIN 12895

Material d M Typ Winkel Art.-Nr.
Alu 16,5 8 1 90 5330

Kreuzdoppelmuffe, 18/10-Stahl, DIN 12895
Bosshead, 18/10 stainless steel, DIN 12895

Material d Typ Winkel Art.- Nr.

M

18/10-Stahl 16,5 6 2 90 + 180 5301
6
8

18/10-Stahl 16,5 3 90 + 180 5311
18/10-Stahl 16,5 4 90 + 180 5306

Kreuzdoppelmuffe, T-Guss, DIN 12895

T-Guss verchromt

Bosshead, malleable cast iron, DIN 12895

Malleable cast iron, chromium plated

Material d M Typ Winkel Art.-Nr.

T-Guss verchromt 16,5 8 1 90+ 180 5361
T-Guss verchromt 16,5 8 4 90+ 180 5366

A Kreuzdoppelmuffe, Aluminium, DIN 12895
sheafi, il?fginium, DIN 12895

Typ lWinkel Art.-Nr.
Tab .l 5333



Kreuzdoppelmuffe

18/10-Stahl

Aluminium

Bosshead

18/10 stainless steel

Aluminium

Material d M Typ Winkel Artikel Nr.
18/10-Stahl 16,5 8 2 180+90 5353
18/10-Stahl 16,5 8 4 180+90 5354
Alu 16,5 8 1 180+90 5350
Alu 16,5 8 4 180+90 5356
Alu 27 10 1 180+ 90 5352

Kreuzdoppelmuffe
18/10-Stahl
Laboral

Bosshead
18/10 stainless steel
Laboral

Material d M Winkel Artikel Nr.
18/10-Stahl 2-16 6 90+ 180 B08540167
Laboral 2-16 8 90+180 B08254168
18/10-Stahl 8-27 10 90+180 B08540271
Laboral 8-27 10 90+180 B08295273

Muffe drehbar
18/10-Stahl
T-Guss verchromt

Bosshead swivel type
18/10 stainless steel
Malleable cast iron, chromium plated

Material d  MTyp Winkel Art.-Nr.

18/10-Stahl 165 6 2 0-360 5302
T-Guss verchromt 16,5 8 1 0-360 5362

Gittermuffe
18/10-Stahl
T-Guss verchromt

Bosshead for frames
18/10 stainless steel
Malleable cast iron, chromium plated

Material d M Typ Winkel Art.-Nr.
18/10-Stahl 135 6 2 90 5303
18/10-Stahl 135 6 3 90 5313
T-Guss verchromt 13 6 2 90 5363
T-Guss verchromt 13 6 3 90 5373




Hakenmuffe
« 18/10 Stahl
« Stahl vernickelt

Hook-bosshead
« 18/10 stainless steel
« Steel nickel plated

Material d M Typ Winkel Art.-Nr.

18/10-Stahl 13 8 2 90 5304
Stahl vernickelt 13 8 2 90 5364

Universalmuffe, Aluminium
Universal bosshead, aluminium

Material d M Typ Winkel Art.-Nr.

Alu 13 8 1 180 + 90 5334

Muffe drehbar GIROFIX, Aluminium
Bosshead swivel type GIROFIX, aluminium

Material d M Winkel Art.-Nr.

Alu verchromt 15 8 0 + 360 5651

Doppelmuffe JUMBO, Aluminium
Bosshead JUMBO, aluminium

Material d M Winkel Art.-Nr.

Alu verchromt 20 + 30 10 190 5650
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Dreiwinkel-Muffe, Duraluminium
Aufgrund ihrer Beanspruchbarkeit geeignet fur drei -
dimen sionale und Konstruktionen auf mehreren Ebenen.

Three angle bosshead, duraluminium
Due to its strength, suitable for multilevel and
three dimension constructions.

Material d M Winkel Art.-Nr.

Duraluminium 9-13 4 90+180+270 5655
Duraluminium 19-23 4 90+180+270 5656

Doppelmuffe TECHNO

Aluminium. Ideal zum Befestigen von Uberkopf-Riihrern.

Bosshead TECHNO

Aluminium. Ideal for supporting overhead stirrers.

Material d M Winkel Art.-Nr.
Alu 5-22 8 90 5670

Typ 1

Doppelmuffe viereckig
a) Mit Innensechskant-Schrauben. B08599126
b) Kombinationsméglichkeit fur Winkeleinstellung von 0-360°: 2 X

Verbindungsstab (08 599 126) (d=12 mm) +
2 x 08 599 125 ODER 2 x 08 600 121

Bosshead squared

a) With hexagon socket screws.

b) Combination possibility for adjustment of the angle
from 0-360°:

Connection bar (08 599 126) (d=12 mm) +
2x08599 125 OR 2 x 08 600 121

Material d Winkel Typ Artikel Nr.
18/10-Stahl 12-13 x 12-13 90 1 B08599125
Laboral 12-13 x 12-13 90 1 B08600121
Laboral 16 x 16 90 2 B08600165
Laboral 12-13 x 16 90 2 B08600154
Schlussel / key B08405902
Stab / bar (50 mm ) B08599126




Stativklemme Standard DIN 12894, 18/10-Stahl
Finger mit Kork

Retort clamp standard DIN 12894,

18/10 stainless steel
Finger with cork

Material A D d Typ AtNr. d
18/10-Stahl 150 12 25 1 5401
18/10-Stahl 150 12 40 1 5402
18/10-Stahl 150 12 60 1 5403
18/10-Stahl 180 12 80 1 5404
18/10-Stahl 180 12 100 1 5450
18/10-Stahl 180 12 120 1 5451
18/10-Stahl 180 12 150 1 5452
18/10-Stahl 150 12 25 2 5406
18/10-Stahl 150 12 40 2 5407
18[10-Stahl 150 12 60 2 5408
18/10-Stahl 180 12 80 2 5409

Stativklemme Standard DIN 12894
« T-Guss verchromt
« Stahl verzinkt &

« Finger mit Kork

Retort clamp standard DIN 12894

« Malleable cast iron chromium plated

« Steel zincked L
* Finger with cork ’
Material & D d Art.-Nr.

T-Guss verchromt 150 12 25 5461
T-Guss verchromt 150 12 40 5462
T-Guss verchromt 150 12 60 5463

Stahl verzinkt 180 12 80 5464
Stahl verzinkt 180 12 100 5480
Stahl verzinkt 180 12 120 5481
Stahl verzinkt 180 12 150 5482

Stativklemme Standard
*Spannweite d durch 2 Stellschrauben unabhangig
voneinander regelbar (*)

* Laboral/PVC

» 18/10-Stahl/Silikon

Retort clamp standard

*Span width d independently adjustable by 2 regulating screws (*)

* Laboral/PVC

- 18/10 steel/silicone

Material A D d Artikel Nr.
Laboral/PVC 125 8 8-30 B08235037
18/10-Stahl/Silikon 125 8 8-30 B08307036*
Laboral/PVC 140 12 15-65 B08257658
18/10-Stahl/Silikon 140 12 20-75 B08294075*
Laboral/PVC 140 12 22-70 B08301071*

PVC = Polyvinylchlorid / polyvinyl chloride, -20/+80 °C



Stativklemme 3 Finger, 18/10-Stahl

Finger mit Silkontiberzug

Retort clamp 3 prongs, 18/10 stainless steel

Finger with silicone-coating

Material A D d Artikel Nr.
18/10-Stahl 190 12 0-80 5551
18/10-Stahl 150 12 0-120 5420

Stativklemme 3 Finger, Aluminium
Retort clamp 3 prongs, aluminium

Material A D d Artikel Nr.

Alu/PVC 140 8 0-70 5562
Alu/Kork 140 8 0-100 5565
Alu/PVC 130 10 0-125 5566

Stativklemme 3 Finger, Laboral / PVC

Spannweite d durch 2 Stellschrauben unabhéngig
voneinander regelbar.

Retort clamp 3 prongs, laboral / PVC
Span width d independently adjustable by 2 regulating screws.

Material A D d Artikel Nr.

Laboral/PVC 140 12 12-100 B08256108
PVC = Polyvinylchlorid / polyviny! chloride, -20/+80 °C

3 Finger Klemme mit Schaft
Aluminium verchromt, Finger PVC beschichtet
Spannweite d durch 2 Stellschrauben unabhéangig
voneinander regelbar.

3 finger clamp with shaft
Aluminium chromium plated, finger PVC coated
Span width d independently adjustable by 2 regulating screws

Material A D d Art.-Nr.

Alu verchromt 150 10 0-35 5626
Alu verchromt 150 10 0-60 5627

PVC = Polyvinylchlorid / polyvinyl chloride, -20/+80 °C




Stativklemme 4 Finger, 18/10-Stahl

Finger mit Silkonuiberzug

Retort clamp 4 prongs, 18/10 stainless steel

Finger with silicone-coating

Material A D d Typ Art.-Nr.
18/10-Stahl 150 12 0-120 1 5423
18/10-Stahl 190 12 20-100 2 5553
18/10-Stahl 190 12 50-150 2 5554

Stativklemme 4 Finger, 18/10-Stahl/Silikon

Spannweite d durch 2 Stellschrauben unabhéngig voneinander regelbar.

Retort clamp 4 prong, 18/10 steel/silicone
Span width d independently adjustable by 2 regulating screws.

Material A D d Artikel Nr.
18/10-Stahl/Silikon 140 12 35-100 B08297100

5400

Mikroklemme, 18/10-Stahl

Typ 1+2: Finger mit Kork

Typ 3: Finger mit Silikon

Clamp micro, 18/10 stainless steel

Type 1+2: Finger with cork
Type 3: Finger with silicone

Material A D d Typ Art.-Nr.
18/10-Stahl 150 10 15 1 5400
18/10-Stahl 150 10 15 2 5405
18/10-Stahl 150 10 0-20 3 5415

Mikroklemme, T-Guss
T-Guss grin lackiert, Finger mit Kork.

Clamp micro, malleable cast iron
Malleable cast iron green varnished, finger with cork.

Material A D d Art.-Nr.
T-Guss 150 12 15 5460
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Mikroklemme, Stahl verzinkt
Finger mit Silikon

Clamp micro, steel zinced

Finger with silicone
Material A D d Art.-Nr.
Stahl verzinkt 150 12 0-20 5475

Universalklemme DIN 12894, Aluminium
Finger mit Kork

Universal clamp DIN 12894, aluminium
Finger with cork

Material A D d Art.-Nr.
Aluminium 180 12 0-80 5444

Universalklemme DIN 12894, 18/10 Stahl

Finger mit Kork

Universal clamp DIN 12894, stainless steel

Finger with cork

Material A D d Artikel Nr.

18/10-Stahl 150 12 0-80 5425
Typ 1

Biirettenklemme
*18/10 -Stahl

* Stahl verzinkt

* Finger mit Silikontberzug

Burette clamp

* 18/18 stainless steel

* steel zinced

* Finger with silicone-coating

Material d Typ  Artikel Nr.
18/10-Stahl  0-20 1 5416
18/10-Stahl  0-20 2 5417
Stahl verzinkt 0-20 1 5476
Stahl verzinkt 0-20 2 5477




Stativklemme MAXI

« Stahl verchromt

« Finger mit Fiberglass-Uberzug

« Gesamtlange 400 mm e

« Schaftlange 210 mm R
Retort clamp MAXI

« Steel chromium plated

« Finger covered with stabilised glass fibre

« Total length 400 mm L -":mﬁ

 Shaft length 210 mm '\ | — 400

Material A d Artikel Nr. m

Stahl verchromt 210 80-180 5567

Lieferungumfang ohne GlasgefaR / glass jar is no included

Kettenklemme 18/10-Stahl

e Kette 70 cm, Silikontiberzug

Chain clamp, 18/10 stainless steel
Chain 70 cm, silicone coating

Material A D d Artikel Nr.

18/10-Stahl 250 12 50-160 5424

Lieferungumfang ohne GlasgefaR / glass jar is no included

Kettenklemme Stahl verzinkt

Kette 70 cm, Silikontiberzug

Chain clamp, steel zincked

Chain 70 cm, silicone coating

Material A D d Artikel Nr.

Stahl 250 12 50-160 5485

Lieferungumfang ohne GlasgefaR / glass jar is no included

Kihlerklemme, Temperguss verchromt
Verstellbar um 360°, Silikontuberzug

A B Condenser clamp, malleable cast iron
- =y R chromium plated
Swivel type, 360°, silicone coating

Material A D d Artikel Nr.

T-Guss verchromt 150 12 50-100 5474

Lieferungumfang ohne GlasgefaR / glass jar is no included
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Birettenhalter, Aluminium, mit Muffe
PVC Rollen, Rollenabstand 170 mm

Burette-holder, aluminium, with bosshead
PVC rolls, distance between rolls: 1770 mm

Material d Artikel Nr.
Alu 0-13 5600

170 mm

Biretten- und Thermometerklemme
AUTOMATIC mit Muffe (13,5 mm)
Aluminium verchromt, selbstspannend

Burette and thermometer clamp
AUTOMATIC with bosshead (13,5 mm)
Aluminium chromium plated, self-closing

Material D d Winkel Artikel Nr.
Alu verchromt 13,5 0-25 90 5625

Biiretten- und Thermometerklemme
AUTOMATIC mit Schaft
Aluminium verchromt, selbstspannend

Burette and thermometer clamp
AUTOMATIC with shaft
Aluminium chromium plated, self-closing

Material A D d Artikel Nr.
Alu verchromt 115 8 0-25 5624

Thermometerklemme
mit verstellbarer Muffe (16,5 mm)
Aluminium verchromt

Thermometer clamp
with swivelling bosshead (16,5 mm)
Aluminium chromium plated

Material D d Winkel Artikel Nr.

Alu verchromt 16,5 6-15 0-360 5621

Biirettenklemme mit Muffe (13,5 mm)

Aluminium verchromt

Burette clamp with bosshead (13,5 mm)

Aluminium chromium plated

Material D d Winkel Artikel Nr.
Alu verchromt 13,5 4-20 90 5622




Biirettenklemme mit Schaft
Aluminium verchromt

Burette clamp with shaft

Aluminium chromium plated

Material A D d Artikel Nr.
Alu verchromt 130 10 4-20 5623

Biiretten- und Kolbenklemme

mit verstellbarer Muffe

Aluminium verchromt, Finger PVC beschichtet

Burette and condenser clamp

with swivelling bosshead

Aluminium chromium plated, finger PVC coated

Material D d Winkel Artikel Nr.
Alu verchromt 16,5 12-45 0-360 5630

PVC = Polyvinylchlorid / polyvinyl chioride, -20 / +80 °C

Biiretten- und Reagenzglasklemme mit Muffe

Aluminium verchromt, Finger PVC beschichtet

Burette and test tube clamp with bosshead
Aluminium chromium plated, finger PVC coated

Material D d Winkel Artikel Nr.
Alu verchromt 13,5 7-25 90 5631

PVC = Polyvinylchlorid / polyviny! chloride, -20/+80 °C

Biiretten- und Kolbenklemme mit Schaft
Aluminium verchromt, Finger PVC beschichtet

Burette and condenser clamp with shaft

:— Aluminium chromium plated, finger PVC coated
Material A D d  Artikel Nr.
Alu verchromt 130 10 1245 5628
Alu verchromt 130 10 7-25 5629
PVC = Polyvinylchlorid / polyviny! chloride, -20/+80 °C
Laborring 2D
fur Erlenmeyerkolben und Flaschen
Stahl, PVC beschichtet \
Stabilizing ring
for Erlenmeyers and flasks
Steel, PVC coated
Material d g Artikel Nr.
Stahl 50 207 5660
Stahl 70 340 5661 b
Stahl 100 470 5662




flexibler Schaft ' 4
flexible shaft '

FLEXIBEL
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Beispiel
sample

Stativklemme mit flexiblem Schaft
Schaft vernickelt, Finger mit Silikon-, PVC-Uberzug oder Kork

Retort clamp with flexible shaft

Shaft nickel plated, finger with silicone, PVC-coating or cork

- Material A D d Artikel Nr.

= A 18/10-Stahl 290 12 0-20 5850
Laboral 220 8 0-30 B08303033

18/10-Stahl 290 12 40 5830

B08309658 18/10-Stahl 290 12 40 5840
Laboral 225 12 15-65 B08309658

PVC = Polyvinylchlorid / polyvinyl chloride, -20/+80 °C



Stativringe
+ 18/10-Stahl
« Stahl verzinkt

Retort rings
= 18/10 stainless steel
« Steel zincked

Material A D Typ Artikel Nr.
18/10-Stahl 160 50 1 5500
18/10-Stahl 200 70 1 5501
18/10-Stahl 220 100 1 5502
18/10-Stahl 220 120 1 5503
18/10-Stahl 220 140 1 5504
Stahl verzinkt 160 50 1 5580
Stahl verzinkt 200 70 1 5581
Stahl verzinkt 220 100 1 5582
Stahl verzinkt 220 130 1 5583
Stahl verzinkt 220 160 1 5584

O

geschlossen
closed

geschlossen mit Muffe

Stativringe
+ 18/10-Stahl
+ Stahl verzinkt

Retort rings
* 18/10 stainless steel
« Steel zincked

Stativringe
+ 18/10-Stahl
+ Stahl verzinkt

Retort rings

closed with bosshead Material A D Typ Artikel Nr.
18/10-Stahl 70 50 2 5500M
18/10-Stahl 70 70 2 5501M
18/10-Stahl 70 100 2 5502M
18/10-Stahl 70 120 2 5503M
18/10-Stahl 70 140 2 5504M
Stahl verzinkt 70 50 2 5580M
Stahl verzinkt 70 70 2 5581M
Stahl verzinkt 70 100 2 5582M
Stahl verzinkt 70 130 2 5583M
Stahl verzinkt 70 160 2 5584M

offen

open

* 18/10 stainless steel
« Steel zincked

Material A D Typ Artikel Nr.
18/10-Stahl 160 50 3 5510
18/10-Stahl 200 70 3 5511

18/10-Stahl 220 100 3 5512

Tiegel-Stativring

Zum Haltern von Tiegeln beim Erhitzen tUber einer Gasflamme

« Verstellbare Tiegelhalterung 0-70 mm, Haltestébe verschiebbar
« Haltestébe: Keramikstabe ,Degussit‘ (max. 2030°C)

Crucible retort ring

For clamping of crucibles for heating over a gas flame

« Oriental clamp for crucibles 0-70 mm, rods can be moved
« Clamping rods: ceramic rods ,Degussit* (max. 2030°C)

Material D Artikel Nr.
18/10-Stahl 0-70 5505
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Modularer und stabiler Gestellbau
far Labor und Technikum

Modular and robust framework

for laboratories and pilot plant station

Schwerstativgestelle 57
Robust framework

Verbinder, Fittings, 64
Rohre & Schellen

Connectors, fittings,

tubes & clips

Aluminium-Gestell & 64
Komponenten
Aluminium-Frame &
Components

Halterungen & Zubehor 69
Clamps & accessories




Edelstahirohre/Plastikstopfen

Oberflache geschliffen, AuRendurchmesser 26,9 mm (3/4“).

Die Katalognummer durch Rohrlénge ergéanzen (500 — xxxx mm).
Wandstéarke 2,0 mm. Preis pro Meter.

Plastikstopfen: Verschluss fir Gestellrohr.

Tubes stainless steel/Plastic caps
Grinded surface. Outside diameter 26,9 mm (3/4").
Add the catalogue no. with the length (500 — xxxx mm).
Wall thickness 2,0 mm. Price per meter.

Plastic caps: Closure for frame tubes.

Material A AD/OD Artikel Nr.
18/10-Stahl variabel 26,9 500
PE 26,9 501

AD = AuRendurchmesser / OD = Outer diameter
PE = Polyethylen / polyethylene, -40 / +80 °C

Schraubrohrschellen 18/10-Stahl
Mit Keramikeinlage und Fitting.
Fir Rohre und zylindrische Gefalle.

Schaft ( S ) bitte separat bestellen.
Support clips, 18/10 stainless steel

Coated with ceramic inside. With fitting.
For tubes and cylindrical vessels.
Please order shaft ( S ) separately.

» - Material AD/OD S Artikel Nr.
: 18/10-Stahl 25-28 590
18/10-Stahl 31-35 591
18/10-Stahl 4044 592
18/10-Stahl 54-58 593
18/10-Stahl 58-61 594
18/10-Stahl 73-78 595
18/10-Stahl 85-90 596
18/10-Stahl 100-104 597
BOC! :@ 18/10-Stahl 108-115 598
e 18/10-Stahl 125-130 599
18/10-Stahl 133-140 600
18/10-Stahl 150 580
18/10-Stahl 250 581
AD = Aussendurchmesser 18/10-Stahl 300 582
OD = outer diameter 18/10-Stahl 350 583
18/10-Stahl 400 584

Rohrstativ 18/10-Stahl - auf Anfrage
Typ 1: Rohrstativ V (2 Schenkel in V-Form)
Typ 2: Rohrstativ H (Schenkel in H-Form, Briicke variabel)

Base frame “tube”, 18/10 stainless steel - o
Type 1: base frame tube V (2 legs, form V)
Type 2: base frame tube H (legs form H, bridge variable)

A*= AuBenmaRe kénnen individuell bestimmt werden

A*= External dimensions can be defined individually
(Lieferumfang ohne Glasgefal, Metallbecher & Kiemmen)
(Not included in delivery: glass reactor, metal beaker & clamps)




O Bociien
Rohrverbinder, T-Guss, verzinkt

fur 26,9 mm Rohr (3/4"), Artikelnr. 500
AD = AuRendurchmesser

Tube connectors, cast iron, zinc-plated coating
for 26,9 mm tubes (3/4"), article no. 500
OD = Outer diameter

F50 M50

100 101
Material AD# Rohre Abgéange Durchginge Name Artikel Nr.
OD# tubes Outlets Channels

T-Guss 26,9 2 1 1 90° Verbinder / 90° Single socket tee 10
T-Guss 26,9 2 2 0 90° Ellbogenverbinder / 90° Elbow 15
T-Guss 26,9 2 0 1 90° Aufsteckverbinder / Clamp on tee 16
T-Guss 26,9 3 2 1 90° Eckverbinder / Side outlet tee 21
T-Guss 26,9 3 3 0 90° T-Verbinder / Three socket tee 25
T-Guss 26,9 3 2 1 Kreuzverbinder / Two socket cross 26
T-Guss 26,9 4 3 1 Kreuzverbinder / Three socket cross 35
T-Guss 26,9 5 4 1 Kreuzverbinder / Four socket cross 40
T-Guss 26,9 2 0 2 Kreuzverbinder / Crossover 45
T-Guss 26,9 1 1 0 Wandbefestigung / Flange 61
T-Guss 26,9 1 1 0 Schwenkanschluss fiir kombinierten Rohrverbinder

| Female single swivel member F50
T-Guss 26,9 1 0 1 Schwenkanschluss fir kombinierten Rohrverbinder

| Male single swivel socket member M50
Stahl Stellschraube / (Set) Screws 97
Stahl M 10 Schraube / Screws 98
Stahl 6-Kant-Schliissel / Hex key 99
Stahl 26,9 1 1 0 Lenkrolle D100 mit Feststeller

| Guide roll D100, lockable 100
Stahl 26,9 1 1 0 Lenkrolle D100 / Guide roll D100 101




Rohrverbinder-Gelenk
Verbindet 26,9 mm Rohre miteinander.
1 x F50, 1 x M50, 1 x 98

Tube connector joint
Connects 26,9 mm tubes
1x F50, 1x M50, 1x 98

Material AD/OD Artikel Nr.
T-Guss 26,9 112

AD = AuRendurchmesser / OD = Outer diameter

Fittings fiur DIN-Stativmaterial

Kombiniert 26,9 mm Rohre mit 12/13 mm DIN-Stativstaben.

Typ 1 (110): Bestehend aus Fitting (Stahl), Rohrverbinder M50
(T-Guss), Mutter und Unterlegscheibe.

Typ 2 (111): Bestehend aus Fitting (Stahl) und Verbindungsstiick
(Stahl). Rohrverbinder/Kreuzverbinder 26,

Stativstab und Edelstahlrohr nur zu Demonstrationszwecken abgeb.

Fittings for DIN support material

Combines 26,9mm tubes with 12/13mm DIN rods.

Type 1 (110): Consists in fitting (steel), tube connector M50

(cast iron), screw nut and grommet.

Type 2 (111): Consists in fitting (steel) and connecting workpiece
(steel). Tube connector 26,

Rod and stainless steel tube are shown for demonstration reasons

Material AD/OD Typ Artikel Nr.
T-Guss/Stahl 26,9/12-13 1 110
Stahl 26,9/12-13 2 111

AD = AuRendurchmesser / OD = Outer diameter

Rohrschelle/Reduzierschellen, 18/10-Stahl Typ 1 Typ 3
Typ 1: @ identische Rohre
Typ 2: @ unterschiedliche Rohre 550

Typ 3: @ unterschiedliche Rohre

Mounting clips/Reducer, 18/10 stainless steel
Type 1: @ identical tubes
Type 2: @ different tubes
Type 3: @ different tubes

Material AD/OD D Typ Art.-Nr.
18/10-Stahl 26.9 26.9 1 550 i
18/10-Stahl 26,9 15 2 551 =L
18/10-Stahl 26.9 13 2 552
18/10-Stahl 26.9 12 2 553
18/10-Stahl 26.9 12 3 554

AD = AuRendurchmesser / OD = Outer diameter

Schaft M10, 18/10-Stahl

Far Schraubrohrschellen Artikelnummern 590, 591, etc.

Shaft M10, 18/10 stainless steel

For support clips with article numbers 590, 591, efc.

Material A AD/OD  Art.-Nr.
18/10-Stahl 150 15 580
18/10-Stahl 250 15 581

18/10-Stahl 300 15 582
18/10-Stahl 350 15 583
18/10-Stahl 400 15 584

AD = AuRendurchmesser / OD = Outer diameter
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LAB SUPPLY
Aluminiumgestell, fahrbar ( Beispiel )
Aluminium (Al Mg Si 0,5 F25)

Edelstahl-Stativgitter d=12 mm (25 x 25 cm)
Stativstabe (Seite 15 im Katalog)

Muffen, Verbinder

2 Edelstahlplatten 500 x 500 mm

Aluminium frame, mobile ( Sample ) -
Aluminium (Al Mg Si 0,5 F25)

Stainless steel frame d=12 mm (25 x 25 cm)
Rods (page 15 in this catalogue)
Bossheads, Connectors

2 stainless steel plates 500 x 500 mm i B

152 156

153

B08599125 !I

154 155

ip== R

Komponenten fiir Aluminium-Gestell

B08405902
auf Anfrage
Components for aluminium frame
on demand
Material Name Artikel Nr.
Aluminium / Aluminium Profilrohr 40 x 40 / Special section tube 40 x 40 150
Kunststoff / Plastic Abdeckkappe / Cover cap 151
Stahlblech verzinkt / zinced steel sheet Lenkrolle/ Guide roll 152
Stahlblech verzinkt / zinked steel sheet Lenkrolle, feststellbar / Guide roll, lockable 153
Stahl / Steel Zylinderkopfschraube / Cylinder head screw 154
Stahl / Steel Verbinder / Connector 155
Stahl / Steel Gewindeeinsatz / Thread insert 156
Stahl / Steel Nutsteine M8 / M8 slot nuts 157
Stahl / Steel Schlissel fir Nutsteine / Key for slot nuts 158
Stahl / Steel Adapter / Adapter d=12 mm B08599125
Stahl / Steel Schlussel fur Adapter / Key for adapter B08405902
18/10-Stahl /18/10 steel Edelstahlplatte / Stainless steel plate 500 x 500 mm 159




PF-Laborflansch-Dreifachhalter
Haltervorrichtung fiir Schott Labor-Planflansch zur wechselweisen
Abnahme von Gefall und Deckel. Mit diesem Spezial-
Schnellverschluss werden sowohl die beiden Laborplanflansche
von Reaktionsgefal? und Planschliff-Deckel miteinander verbunden
als auch das Reaktionsgefal? und/oder der Planschliff-

Deckel individuell gehaltert. (optimaler Flanschwinkel 45°)

Ohne Zubehor. Schaft 15/26,9 mm Durchmesser.

PF-laboratory-flange triple clamp
Holder for Schott laboratory flat flanges to change the vessel
and the lid alternating. This special quick-release fastener
ensures that the two laboratory flat flanges of reaction tube
and flat flange lid are connected and, in addition, that the
reaction tube and/or flat flange lid are held individually.
(optimal flange angle 45°)

Without accessories. Rod 15/26,9 mm diameter.

Material A AD/OD Artikel Nr.
18/10-Stahl 100 15 17021
18/10-Stahl 120 15 17022
18/10-Stahl 150 15 17023
18/10-Stahl 200 26,9 17024

AD = AuBendurchmesser / OD = outer diameter

1 = Beilage / Insert
2 = Halterung / Clamp

Zentrierstativhalter
Schaft @ 15 mm

Centering rod

Rod @ 15 mm
Material A AD/OD Artikel Nr.
18/10-Stahl 300 15 17031

AD = AuBendurchmesser / OD = outer diameter

Haltegabel 18/10-Stahl
Mit Vertikal- und Zentrierhalter, Schaft 250 x 15 mm

Supporting fork 18/10 stainless steel
With vertical and centric holder, Shaft 250 x 15 mm

Material A a AD/OD

Artikel Nr.

18/10-Stahl 400 250 15 17218

AD = AuBendurchmesser / OD = outer diameter
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PF-Labor-Planflanschhalterung
Fir Reaktoren und andere Apparate.
Bedienungsfreundlich durch Gelenkschrauben.
Fur Schott Labor-Planflansche (PF)

optimaler Flanschwinkel 45°

Mit 2 Haltestativstangen 15 x 200 mm.

PF-laboratory flange

For reactors and other vessels.

User friendly through joint screws.
For Schott laboratory flat flanges (PF)
optimal flange angle 45°

With 2 support bars 15 x 200 mm.

Material DN Artikel Nr.
18/10-Stahl / PTFE 60 17200
18/10-Stahl / PTFE 100 17201
18/10-Stahl / PTFE 120 17202
18/10-Stahl / PTFE 150 17203
18/10-Stahl / PTFE 200 17204

DN = Nennweite / diameter nominal ~ PTFE = Polytetraflourethylen / polytetraflourethylene

1 = Beilage / Insert
2 = Halterung / Clamp

PF-Labor-Planflanschhalterung
Fur Reaktoren und andere Apparate.
Bedienungsfreundlich durch Gelenkschrauben.
Fur Schott Labor-Planflansche (PF)

Mit 2 Einhangebugeln fur 26,9 mm Rohr.

PF-laboratory flange and

For reactors and other vessels.

User friendly through joint screws.

For Schott laboratory flat flanges (PF)

With 2 supporting devices for 26,9 mm tubes.

Material DN Artikel Nr.

18/10-Stahl / PTFE 60 17210
18/10-Stahl / PTFE 100 17211
18/10-Stahl / PTFE 120 17212
18/10-Stahl / PTFE 150 17213
18/10-Stahl / PTFE 200 17214




